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Publications en liens avec le programme
Axes let2

Publications majeures dans le cadre du Programme MSHA :
» Dans le cadre de I’axe et de la collection Russie Traductions Perspectives (RTP) dirigée par
Maryse Dennes
- Corrado-Kazanski Fl. (dir.), Pavel Florensky et [’Europe, Maison des Sciences de I’Homme
d’ Aquitaine, Pessac, 2013, coll. RTP, N°1.
- Dennes M. (dir.) : Gustave Gustavovitch Chpet, Le Phénomene et le sens. La phénoménologie
comme science fondamentale et ses problémes, traduit par Maryse Dennes et Frangoise Teppe,
préface de Maryse Dennes, postface de Francgoise Teppe, Pessac, MSHA, 2013, coll. RTP, N°2.
- Srebro M. (dir.), La littérature serbe dans le contexte européen. Texte, contexte, intertextualité.
Pessac, Maison des Sciences de I’Homme d’Aquitaine, 2013.
En préparation :
- Nicolas Zavialoff, Lois naturelles et lois culturelles, avec préface de M. Dennes, prévu pour juin
2015:
- M. Dennes et T. Martsinkovskaya (dir.), Interdépendances et influences réciproques des sciences
humaines en Russie et en France au début du XXe siécle, prévu pour octobre 2015
- J. Grinevald et L. Coutellec (dir.), Vernadsky : science européenne ou science planétaire ? (actes
du colloque, organisé a la MSHA les 11, 12 et 13 décembre 2013), prévu pour décembre 2015
» Dans le cadre de I’axe 2 :
Viaut, A. et Moskvitcheva, S, (éds.) (2014). Langue, marge territoriale et besoin linguistique :
approche comparée entre Carélie et Pays basque. Edition des 7 contributions & l'atelier international
(MSHA / PICS n° 11-26-17001 a(fr) (RGNF, Russie) / UMR 5478 IKER) tenu le 22/11/2012
(Bordeaux, MSHA), 27 p., http://www.msha.fr/msha/recherche2011-2015/identites/axe2/index.php ou
http://www.iker.cnrs.fr/IMG/pdf/ws_carelo-basque22 11 12.pdf (accessible également a partir de la
par lien, p. 4, en russe et en anglais)

Autres publications individuelles ou collectives dans des revues spécialisées,
en lien avec le programme.

» Publications liées a I’axe 1 :
eDennes Maryse :
DO - Direction d’ouvrages :3

- Dennes M. Et Gogotishvili L. (dir.) :« Problémes actuels de la philosophie russe », Revue
philosophique de France et de [’étranger, 2014, T. CCIV, Juillet-septembre 2014, N°3, p.
291-295.

- Dennes M. (dir.) : Gustave Gustavovitch Chpet, Le Phénoméne et le sens. La phénoménologie
comme science fondamentale et ses problémes, traduit par Maryse Dennes et Francoise Teppe,
préface de Maryse Dennes, postface de Francoise Teppe, Pessac, MSHA, 2013, coll. RTP,
N°2.

- M. Dennes et T. Martsinkovskaya (dir.) : Interdépendances et influences réciproques des
sciences humaines en Russie et en France au début du XXe siecle, prévu pour octobre 2015

ACL- Articles dans des revues internationales ou nationales avec comité de lecture : 3

-« Gustave Chpet et la tradition de la pensée religieuse en Russie », Cahiers de philosophie de
[’Université de Caen, N°48, 2011, PUC, p. 93-109.

-« Temporalité et eschatologie en Russie. L’exemple de Nicolas Berdiaev », in Cahiers de
philosophie de ['Université de Caen, N°48, 2011, PUC, p.111-121 //« Temporalité et
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eschatologie en Russie. L’exemple de Nicolas Berdiaev », Sociokul’turnye problemy
sovremennogo celoveka, Il [Les problémes socioculturels de 1’homme contemporain, II],
N.Ja. Bolshunova et O.A. Shamshikova (réd.), Novosibirsk, NGPU, 2011, p. 30-45.

- «G. Spet: I’héritage et la critique de Humboldt comme accomplissement d’une ceuvre
scientifique », Cahiers de I’ILSL, 2012, 33 : Humboldt en Russie P. Sériot (éd.), Université de
Lausanne, 2012, p. 17-33.

OS - Ouvrages scientifiques (ou chapitres de ces ouvrages) : 9

- Maryse Dennes (en collaboration avec Lioudmila Gogotishvili) : Problémes actuels de la
philosophie russe, in Revue philosophique de France et de [’étranger, 2014, T. CCIV, Juillet-
septembre 2014, N°3.

- «Struktura slova i vyraZenija v tvorfestve Gustava Speta i ee znacenie dlja istorii
strukturalizma » [La structure du mot et de 1’expression et sa signification pour I’histoire du
structuralisme], in Gustav Gustavovi¢ Spet, série : Filosofija Rossii pervoj poloviny XX v. [La
philosophie de la Russie de la premiére moitié du XXe siécle], dir. T.G. Schedrina, Rosspen,
Moscou, 2014, p. 127-139.

-« Absoljutnaja mifologija A.F. Loseva i aktual’nost’ ego trudov v gumanitarnyh nauk » [La
mythologie absolue d’A.F. Losev et 1’actualité de ses travaux dans les sciences humaines],
A.A. Taho-Godi (red.), Tvorcestvo A.F.Losev v kontekste otecestvennoj i evropejskoj
kul turnoj tradicii [L’ceuvre d’A.F. Losev dans le contexte des traditions culturelles nationale
et européenne], T.I-1l, Moscou, Dom A.F. Loseva, 2013, T.II, p. 237-250.

- «L’interculturalit¢ chez Pavel Florenski: problemes de méthodologie a travers la
confrontation de la philosophie et de la mystique, vs Glorification du Nom », Fl. Corrado
(dir.), Florenskij et I’Europe, €d. de la MSHA, Pessac, 2013, coll. « Russie Traditions
Perspectives », p. 111-128.

-« Ob ispolzovanii kartiny Gol’beina v romane F.M. Dostoevskogo "Idiot" i o razli¢ijah mezdu
Rossiej i Zapadom » [A propos de I'usage du tableau de Holbein dans I’ « Idiot » de
Dostoievski, et de la différence entre la Russie et 1’Occident], in F.M. Dostoevskij i kul’tura
serebrjannogo veka : tradicii, traktovki, transformacii [F.M. Dostoievski et la culture de 1’Age
d’argent : traditions, interprétations, transformations], Moscou, Vodolei, 2013, p. 24-33.

- «Polivanov et Spet: la place de la phénoménologie et I’influence de Husserl », Evgenij
Polivanov. Penser le langage au temps de Staline, S. Archimbault et S. Tchougounnikov
(Dir), Institut d’études slaves, Paris, 2013, p. 66-82.

-« Préface », Gustave Gustavovitch Chpet, Le Phénoméne et le sens. La phénoménologie
comme science fondamentale et ses problémes, Pessac, MSHA, 2013, coll. Russie Traditions
Perspectives N°2, p. 9-13

- «Die Hauptthesen Gustav Spets zur Wort- und Ausdrucksstruktur und ihre Anwendung als
methodologisches Prinzip (insbesondere an der GAChN) ”, A. Hansen-LGve, B. Obermayer,
G. Whitte (hrsg), Form und Wirkung, Wilhelm Fink, Miinchen, 2012 (ISBN: 978-3-7705-
5121-7), p. 55-71.

- «Perspectives ouvertes par Gustave Chpet dans le domaine de la sémiotique » (« Gustave
Chpet et la sémiotique. Actualité de sa pensée »), in M. Costantini (dir.) Glissements,
déplacements, décentrements. Pour un dialogue sémiotique franco-russe., 2012
http://www.bibliotheque-numerique-paris8.fr/fre/cms/Fonds/Colloques_de_Paris_8.html,  p.
199-214.

AP — Autres publications : 2

Comptes rendus pour la revues Slavica occitania

- 2012, 34, p. 343-351 : Jean-Michel Cantor et Loren Graham, Au Nom de [’infini. Une histoire
vraie de mysticisme religieux et de création mathématique, trad. de I’anglais Ph. Boulanger,
pref. L. Lafforgue, Paris, Berlin, 2010, 285 p. http://w3.slavica-occitania.univ-
tlse2.fr/pdf/articles/34/799.pdf

- 2013, 36: William Leatherbarrow and Derek Offord (ed.), A History of Russian Thought, New
York, Cambridge University Press, 2010, ISBN: 978-0-521-87521-9.

eFlorence Corrado :
DO - Direction d’ouvrages : 1


http://www.bibliotheque-numerique-paris8.fr/fre/cms/Fonds/Colloques_de_Paris_8.html
http://w3.slavica-occitania.univ-tlse2.fr/pdf/articles/34/799.pdf
http://w3.slavica-occitania.univ-tlse2.fr/pdf/articles/34/799.pdf

Corrado-Kazanski Fl. (dir.), Pavel Florenski et I’Europe, Maison des Sciences de I’Homme
d’Aquitaine, Pessac, 2013, coll. RTP, N°1.

ACL- Articles dans des revues internationales ou nationales avec comité de lecture : 4

« La redécouverte de Platon: Cratyle et cratylisme a I'age d'argent », in Modernités russes 12,
Renaissance dans la culture russe: modéle et utopie, Centre d'études slaves André Lirondelle,
Université Jean Moulin Lyon 3, 2011, pp. 191-199

« Les noms: éléments de réflexion sur 1’onomatologie du pére Pavel Florenskij », Cahiers de
philosophie de ['Université de Caen, n°48, Philosophie russe. Métaphysique, culture et
religion, dir. J. Laurent et M. Nigqueux, Presses universitaires de Caen, 2011, pp. 63-74.

« Logos 1 barokko v kul’ture serebrjanogo veka» [Logos et baroque dans la culture russe de
I’age d’argent], Vestnik Tverskogo Gosudarstvennogo Universiteta, Tver’, 2013, p. 66- 73.

« Remarques sur la notion d’energeia dans la culture de 1’age d’argent », Université Jean
Moulin Lyon 3, publication a paraitre.

OS - Ouvrages scientifiques (ou chapitres de ces ouvrages) : 2

« Pavel Florenski et Hans Urs von Balthasar : beauté, lumiere, gloire », Corrado-Kazanski Fl.
(dir.), Pavel Florenski et /’Europe, Maison des Sciences de I’Homme d’Aquitaine, Pessac,
2013, p. 339-348.

« Deux visions de I’onomatologie au début du XX° siecle : Albert de Rochetal et Pavel
Florenski », a paraitre.

e Olga Gille-Belova :

DO - Direction d’ouvrages : 1

Benelbaz Clément, Flavier Hugo, Gille-Belova Olga, Jones Moya (eds.), Les migrations intra-
européennes a [’aube du XXIeme siecle, Paris : Pedone, 2014, 193 p.

ACL- Articles dans des revues internationales ou nationales avec comité de lecture : 5

« Beyond the Limits of the European Higher Education Area: the Case of Belarus », European
Journal of Higher Education, Special Issue: Europeanization, Internationalization and Higher
Education Reforms in Central and Eastern Europe, Volume 5, Issue 1, 2015, pp. 83-95.
Published online 26 November 2014, DOI: 10.1080/21568235.2014.979848.

« Les réformes de l’enseignement supérieur en Biélorussie : entre poids de I’héritage
soviétique et influence internationale diffuse », Revue d’études comparatives Est-Ouest, vol.
45n° 1, 2014, pp. 55-90.

« Les débats sur la « modernisation autoritaire » sous la présidence de Dimitri Medvedev »,
Revue Internationale de politique comparée, vol. 20, n° 3, 2013, pp. 133-153.

« Les populismes en Russie contemporaine », Politeia, n° 24, décembre 2013, pp. 98-112.

« Le couple franco-allemand, vu de Russie », dans Allemagne d’aujourd’hui (numéro spécial
« Les relations franco-allemandes. Bilan et perspectives a 1’occasion du 50° anniversaire du
traité de I’Elysée »), n° 201, juillet-septembre 2012, pp. 208-215.

OS - Ouvrages scientifiques (ou chapitres de ces ouvrages) ; 2

« Les politiques migratoires dans les pays frontaliers de 1’Union Européenne », dans Benelbaz
C., Flavier H., Gille-Belova O., Jones M. (eds.), Les migrations intra-européennes a l’aube du
XXleme siécle, Paris : Pedone, 2014, pp. 57-76.

« La Situation des minorités religieuses en Russie apres la loi sur les religions de 1997 », dans
Flavier H., Moisset J.-P. (eds.), L Europe des religions, Paris : Pedone, 2013, pp. 111-120.

AP — Autres publications : 1

Comptes rendus d’ouvrage pour les revues scientifiques :
« Tatiana Kastouéva-Jean (dir.), Les universités russes sont-elles compétitives ? », Revue
d’études comparatives Est-Ouest, vol. 45, n° 1, mars 2014, pp. 230-231.

e Milivojko Srebro :
ACL- Articles dans des revues internationales ou nationales avec comité de lecture : 5

La littérature serbe sous la loupe francaise : une réflexion sur l'identité de la littérature serbe
et sur ses représentations en France », Revue du Centre Européen d'Etudes Slaves, Université
de Poitiers, n° 1. Publié en ligne le 23 juin 2012. URL http://etudesslaves.edel.univ-
poitiers.fr/index.php?id=250
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« Ivo Andri¢ ou Opus magnum balkanicus », L Atelier du roman, n° 72, Paris, décembre 2012,
p. 21-28.

« La quéte d’un ailleurs utopique. Sur Migrations de Milos Crnjanski », L Atelier du roman,
n° 75, Paris, septembre 2013 p. 105-115.

« Le pouvoir de I’histoire dans une histoire sur le pouvoir / Borislav Pekic : L homme qui
mangeait la mort », Revue des études slaves, tome LXXXV, Paris, 2014, p. 95-108.

« Temps et tempétes de Dobrica Cosi¢ », Serbian Studies Research, Association for the
Development of Serbian Studies, Novi Sad, vol. 5, n° 1, 2014, p. 225-251.

OS - Ouvrages scientifiques (ou chapitres de ces ouvrages) : 2

« Entre 1I’Orient et 1’Occident : Ivo Andri¢ », in M. Srebro (dir.), La Littérature serbe dans le
contexte européen, actes du colloque international organisé par I’Université de Bordeaux 3 et
MSHA, Pessac, MSHA, 2013, p. 215-236.
« ‘Le Golgotha albanais’ ou la traversée des enfers. L’écho de la Grande Guerre dans le roman
serbe », in La Grande Guerre des écrivains, dir. Didier Alexandre et Romain Vignest,
Classiques Garnier, 2015, 26 p. (a paraitre)

DO - Direction d’ouvrages : 1

La Littérature serbe dans le contexte européen : texte, contexte et intertextualité, actes du
Colloque international organisé a Université Michel de Montaigne - Bordeaux 3, sous la
direction de Milivoj Srebro, Pessac, MSHA, 2013, 360 p.

AP — Autres publications : 9
Articles publiés dans la revue Serbica, Université Bordeaux Montaigne / MSHA

L’esprit cartésien face a un ‘maitre de la voltige’ byzantin : réception des ceuvres de M. Pavié
en France », Serbica, revue électronique, Dossier spécial : Milorad Pavic, mars 2011, (18 p.).
URL : http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/recherches/etudes-de-reception/154-
recherches/reception/459-lesprit-cartesien-face-a-un-1-maitre-de-la-voltige-r-byzantin-

‘Le Couronnement’ a Stockholm et son écho en France », Serbica, revue électronique,
Dossier spécial : Ivo Andri¢, octobre 2011, (10 p.). URL: http://serbica.u-
bordeaux3.fr/index.php/recherches/etudes-de-reception/154-recherches/reception/409-le-
couronnement-a-stockholm-et-son-echo-en-france-milivoj-srebro

La vie qui se raconte ou l'esthétique du laid », Serbica, revue électronique, avril 2012, (6 p.).
URL : http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/revue/sous-la-loupe/156-revue/revues/483-
cigansko-groblje-le-cimetiere-tsigane-de-ivojin-pavlovi-par-milivoj-srebro

La réception de la littérature serbe en France jusqu’en 1945 », Serbica, revue électronique, n°
1, janvier 2013. (15 p.). URL : http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/recherches/etudes-de-
reception/154-recherches/reception/567-la-litterature-serbe-en-france-

Un Ulysse serbe en quéte de son Ithaque perdue: Milos Crnjanski », Serbica, revue
électronique, Université Bordeaux 3, n° 6, janvier 2014. (4 p.). URL : http://serbica.u-
bordeaux3.fr/index.php/c-79/19-crnjanski-milo-1893-1977

La clé du destin historique serbe: Migrations de Milos Crnjanski », Serbica, revue
électronique, Université Bordeaux 3, n° 6, janvier 2014. (3 p.). URL : http://serbica.u-
bordeaux3.fr/index.php/m-124/38-migrations-seobe-m-crnjanski

Un livre du peuple / A propos de La Trilogie serbe / Srpska trilogija de Stevan Jakovljevi¢ »,

Serbica, revue électronique, n° 8-9, 1914, (6 p.). URL: http://serbica.u-
bordeaux3.fr/index.php/revue/sous-la-loupe/164-revue/articles--critiques--essais/801-un-livre-
du-peuple-par-milivoj-srebro

Le sixieme jour ou le voyage au bout des forces humaines », Serbica, revue électronique, n°
8-9, 1914, (6 p.). URL : http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/revues/164-revue/articles--
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«

«

«
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«

«
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critiques--essais/802-le-sixieme-jour-ou-le-voyage-au-bout-des-forces-humaines-par-milivoj-
srebro

Génie ou imposteur ? Miodrag Bulatovi¢ vu par la critique frangaise », Serbica, revue
électronique, Université Bordeaux 3, n°® 10, novembre 2014. (14 p.). URL : http://serbica.u-
bordeaux3.fr/index.php/revues/154-recherches/reception/831-genie-ou-imposteur-miodrag-
bulatovic-vu-par-la-critigue-francaise-m-srebro

e Nadia Chtchetkina-Rocher (post-doctorante) :

ACL- Articles dans des revues internationales ou nationales avec comité de lecture : 1

-« Le Japon dans l'imaginaire russe des XVIleme et XVIlIéme siécles: de la terra
incognita a la terre promise », Slavica Occitania 2011, N°31 « Le Japon et la Russie »,
(p.27-43).

OS - Ouvrages scientifiques (ou chapitres de ces ouvrages) ; 3

-« Prizrak kitca kak ¢ésteticeskoe basso ostinato u N.Reriha » [« Le Kitsch chez Roerich:
basse continue ou crépuscule? »] in Rerixi: mify i fakty, A.Andreev et D.Savelli eds.,
Nestor-Istorija, SPb 2011 (p.30-56).

-« Trois regards sur La perspective inversée de Pavel Florensky » In: Pavel Florensky
et I'Europe , collection « Russie Traditions Perspectives », MSH, 2013, Pessac (p.357
370).

- «Promesses et impasses de la théorie des transferts culturels», in M. Dennes et
T . Martsinkovskaya (dir.), Interdépendance et influences réciprogues des sciences humaines
en Russie et en France dans la premiére moitié du XXe siécle (chapitre VIII), éditions de la
MSHA, collection Russie Traditions Perspectives, a paraitre prochainement en 2015.

AP — Autres publications : 1

-« Images et usages de la culture russe, ou comment penser l'altérité? » publié en ligne
le 19.04.2012 in Revue du Centre Européen d'Etudes Slaves Univ. de Poitiers:
http://etudesslaves.edel.univ-poitiers.fr/index.php?id=282

e Svetlana Séville :
OS - Ouvrages scientifiques (ou chapitres de ces ouvrages) ; 1
- «Le regard réciproque de la Russie et de la France a travers les manuels de langues de la
premiére moitié du XX° siécle : un tableau culturel, linguistique et didactique » , in M. Dennes
et T.Martsinkovskaya (dir.), Interdépendance et influences réciproques des sciences
humaines en Russie et en France dans la premiére moitié du XXe siécle (chapitre X), éditions
de la MSHA, collection Russie Traditions Perspectives, a paraitre prochainement en 2015.

e Olga Konkka (doctorante) :
ASCL - Articles dans des revues sans communauté de lecture : 2
-« La recherche d’un modele de présentation de I’histoire soviétique dans les années 1990-
2000 : I’exemple du manuel scolaire Histoire de la Russie. XXe — début XXle siecles
d’A. Danilov, L. Kosulina, M. Brand », La Revue Russe, n° 42 (2014), p. 97-106.
-« V.I Vernadskij v sovremennyh rossijskih u¢ebnikah istorii » [V.l. Vernadsky dans les
manuels d’histoire russes contemporains], EZegodnik Doma russkogo zarubez’ja, n° 4 (2013),
p. 250-256.
OS - Ouvrages scientifiques (ou chapitres de ces ouvrages) ; 1
-« Manuel d’histoire dans la Russie de Poutine : la reprise du modele soviétique ? », Education
et culture matérielle, a paraitre prochainement aux Editions Honoré Champion.

» Publications liées a I'axe 2
OD-Ouvrage d'auteurs : 1

«


http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/revues/164-revue/articles--critiques--essais/802-le-sixieme-jour-ou-le-voyage-au-bout-des-forces-humaines-par-milivoj-srebro
http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/revues/164-revue/articles--critiques--essais/802-le-sixieme-jour-ou-le-voyage-au-bout-des-forces-humaines-par-milivoj-srebro
http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/revues/154-recherches/reception/831-genie-ou-imposteur-miodrag-bulatovic-vu-par-la-critique-francaise-m-srebro
http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/revues/154-recherches/reception/831-genie-ou-imposteur-miodrag-bulatovic-vu-par-la-critique-francaise-m-srebro
http://serbica.u-bordeaux3.fr/index.php/revues/154-recherches/reception/831-genie-ou-imposteur-miodrag-bulatovic-vu-par-la-critique-francaise-m-srebro
http://etudesslaves.edel.univ-poitiers.fr/index.php?id=282

Moskvitcheva S. & Viaut A. (-> 2016). Le paradigme du carélien ou les difficultés de
I'émergence linguistique (rédaction en cours a partir des enquétes de terrain et dépouillements
d'archives effectués sur le carélien avec une dimension comparative européenne). env. 300 p.

OS- Chapitres d'ouvrages collectifs : 8

Moskvitcheva, S. (2014). « Ponp TpaHHI] pa3iMuYHOTO THIA B TPOIECCE CTAHAAPTU3AIIUH
kapenbckoro sizbika » [ROle des différents types de frontiere dans le processus de la
standardisation du carélien], in V Bcepoccutickas nayunas xongepenyus unno-yepoeedos,
Ilemposasoock [Ve colloque des spécialistes des langues finno-ougriennes], 25-28/06/2014,
Petrozavodsk),http://resources.krc.karelia.ru/illh/doc/knigi_stati/mater_fin_ugr_konf.pdf
Moskvitcheva, S. (2014). « Tumnbl S3bIKOBOM JIOSUIFHOCTH: Ha MPUMEPE KapesIbCKOTO sI3bIKa B
Pecniyonuke Kapenust » [Types de loyauté linguistique : le carélien dans la République de
Carélie], in Asvikosas nonumuka u sA3viKO8ble KOHDAUKMBL 8 coepemennom mupe [Les
politiques linguistiques et les conflits linguistiques dans le monde actuel]. Moscou: Tesaurus,
Azyki Narodov Mira, pp. 479 — 48.

Moskvitcheva, S. (2014). « VY3yanbHble CMBICIOBBIC OTHOIIECHHS B Tape «HAIIMOHAIBHBIH
SI3BIK» - POJHOM A3BIK» B MEAUHHOM U Hay4HOM JucKypce » [Les sens usuels dans le doublet
"langue nationale” - "langue maternelle” dans le discours scientifiques et des médias], in
Krasina E., Perfilieva N., et alia ®@yuxyuonarvnas cemanmuxa u cemuomuxa 3HAKOBbIX
cucmem: coopnux Hayunvix cmameu [Seémantique fonctionnelle et sémiotique des systémes de
signes]. Moscou: RUDN, pp. 623 — 629

Viaut, A. (2014). "Approche axiologique de la diversité linguistique en Europe", in :
Courouau, J;- F., Pic, F. et Torreilles, C. (dirs.). Amb un fil d'amistat. Mélanges offerts a
Philippe Gardy. Toulouse : Centre d'études de la littérature occitane, pp. 945-957

Viaut, A. (2013) "La Carélie : autonomisation linguistique d'une nation. Comparaison avec
I'Alsace”, in : Mathien, M. (dir.). L'expression de la diversité culturelle. Un enjeu mondial.
Bruxelles : Bruylant, pp. 233-246.

Moskvitcheva, S. et Viaut, A. (2013). "®yHKIHHU A3bIKa ¥ TOTPEOHOCTH B A3bIKE: PYCCKHIA H

KapenbCKUil s3bIKU TeppuTopun pectyoianku Kapemus" [Fonctions linguistiques et besoin
linguistique : le russe et le carélien dans la République de Carélie], in : Memoouueckas
nepeoUICHAs WKONA U Hedellsl PYCCKO20 A3bIKA, POCCULICKO20 00pA308anUs U Kyibmypbl Ol
POCCULICKUX COOMEYECMBEECHHUKO8 U UHOCMPAHHBIX 2padcoan 60 @panyuu. COOPHUK HAYUHO-
memoouueckux mamepuanos (Paris, 07-12/10/2013), stan 2. Moscou : RUDN/URAP, pp.
110-123.

Viaut, A. (2012). "La protection des langues minoritaires et la gestion de la faible distance
linguistique : le cas de I'Ukraine a la lumiére de la Charte européenne des langues régionales
ou minoritaires”, in : Lebsanft, F. et Wingender, M. (éds.). Die Europaische Charta der
Regional- oder Minderheitensprachen aus linguistischer und juristischer Sicht. Berlin ;
Boston : de Gruyter, pp. 151-163

Viaut, A. (2011). "A3bikoBast mepudenepudepuss 1 MPOCTPAHCTBIPOCTPAHCTBO : MEPBBIN
moxxon', in : Radnaeva, L. (éd.). [Ipobanemvl usyuenus u coxpanenus A3vIK08 U KyIbimyp

Hapooos Poccuu. Mamepuanvl cexyuu X Medxcoynapoonoti gunonrocuueckol KoHpepenyuu
(St-Pétersbourg, 14-19/03/2011. St-Péterbourg, Univ. d'Etat, pp. 26-38.

ACL--Articles dans des revues a comité de lecture : 4

Moskvitcheva, S. (2015). « Tun s3pikoBOW mepudepur W POJIb TPAHUILI B TPOIECCe
JICTUTUMU3AIIU MUHOPHUTAPHOI'O s3bIKa. Ha MMpUMEPE KapCJIbCKOIro A3bIKa B PeCHy6J'II/IK€
Kapemus » [Les marges linguistiques et le r6le des frontieres dan sle processus de légitimation
d'e la langue minoritaire : l'exemple du carélien dans la République de Carélie], in Tpyouwr
Kapenbcko2o HayuHozo yewmpa Poccutickou akademuu nayk [Travaux du Centre scientifique


http://resources.krc.karelia.ru/illh/doc/knigi_stati/mater_fin_ugr_konf.pdf

carélien de I'Académie des Sciences de Russie]. Cepus I'ymanumapnoie uccredosanus [Série
sur les Sciences humaines], Ne 4, (parraitre).

- Moskvitcheva, S. et Viaut, A. (2013). "IIpoGnema penpe3eHTalUu s3bIKa B COSHAHUU €TO
HOCHTEJEH B YCIOBHUIX SI3BIKOBOTO NMPUTPAHUYBS. K BOIPOCY O MOTPEOHOCTH B KapeIbCKOM
si3pike” [La question de la représentation linguistique dans un contexte de marge linguistique :
le besoin linguistique de carélien]. Becmnux PYI[H, cepus Ilcuxonoeusi u nedacocuxa
(Moscou : RUDN/URAP), n° 1, pp. 92-97.

- Viaut, A. (2012). "Marge linguistique territoriale et langues minoritaires”. Lengas revue de
sociolinguistique, n° 71, pp. 9-28.

- Viaut A. et Moskvitcheva, S. (2012). "Tunonorust moTpeOHOCTEH B MalbIX © MHHOPHUTAPHBIX
sI3BIKAX: OOINEMETOIOJOTHUSCKUe M 4YacTHOHayuHble moaxoabl" [Typologie des besoins
linguistiques des langues linoritaires : approches méthodologiques]. Becmuux PY[H, cepus
«[Icuxonorus u megaroruka», n° 1, pp. 14-21.

AP-Workshop (Actes) : 1

- Viaut, A. et Moskvitcheva, S, (éds.) (2014). Langue, marge territoriale et besoin linguistique :
approche comparée entre Carélie et Pays basque. Edition des 7 contributions a l'atelier
international (MSHA / PICS n° 11-26-17001 a(fr) (RGNF, Russie) / UMR 5478 IKER) tenu le
22/11/2012 (Bordeaux, MSHA), 27 p., http://www.msha.fr/msha/recherche2011-
2015/identites/axe2/index.php ou http://www.iker.cnrs.fr/IMG/pdf/ws_carelo-
basque22 11 12.pdf (accessible également a partir de 1a par lien, p. 4, en russe et en anglais).

» Publications liées a I’axe 3 (2 compléter par O. Dubos et Jean-Paul
Revauger)

Documents majeurs (autres que les publications) produits dans le cadre du

programme MSHA

e Projet SERBICA (coord. M. Srebro), site et base de données. Le projet Serbica est congu
comme une base de données couvrant les domaines de la littérature et de la culture serbes. Il s’agit d’un
projet original et innovant qui ambitionne, a I’avenir, d’atteindre ’ampleur d’une encyclopédie spécialisée.
Le projet Serbica vise a offrir aux chercheurs un large corpus de textes critiques et théoriques relevant des
anciens et des récents travaux de recherche ainsi qu’une solide source d’informations diverses, notamment
celles qui concernent les références bibliographiques. Les chercheurs ne parlant pas le serbe auront de
surcroit I’opportunité d’accéder, par I’intermédiaire de traductions, a un important corpus de textes qui ont
fagonné, a travers les siecles, le mode de pensée et plus largement la culture serbe. Le contenu du site de
Serbica http://serbica.u-bordeaux3.fr (accessible a partir de la page du programme de la MSHA — Axe
1—Projet Serbica) est reparti en plusieurs rubriques : 1. une bibliographie et des dictionnaires/lexiques ; 2.
une rubrique « bibliothéque » rattaché a D’atelier de traduction (ATTESH- versant serbe) dont le but
principal consiste a traduire et a présenter des textes référentiels restés jusqu’a présent, inédits en frangais ; 3.
une rubrique intitulée « Archives », dans laquelle se trouvent présentés des textes référentiels critiques et
théoriques, publiés dans des revues francaises mais souvent difficilement accessibles. Pour rendre le projet
plus dynamique, et plus actuel, une revue on line a été créée, consacrée, entre autres, a la publication de
travaux de recherche liés a la langue et la littérature serbes.

eBase de donneées textuelles sur la Catégorisation des langues minoritaires en Europe

(Base CLME, MSHA/IKER, http://www.msha.fr/baseclme) : congue et mise en place dans le cadre
d'un autre projet de recherche (Langues minoritaires et marges linguistiques en Europe, programme Conseil
régional d'Aquitaine, 2009-2013), cette base de données a également été liée, dans son alimentation et son
fonctionnement concret, au programme IDEEM. La recherche menée dans le cadre du deuxiéme axe de
recherche, Motivations et légitimations dans la prise en compte des situations linguistiques minoritaires, a
mis en avant la configuration carélienne, exemplaire a cet égard dans la mesure ou le carélien, langue
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originellement implantée en Carélie, y est de plus en plus minoritaire (moins de 10 % de locuteurs), et a
affaire avec le finnois dont il est trés proche, et le russe, langue officielle, ces deux expressions linguistiques
étant les plus prestigieuses des trois principalement en usage en Carélie (il y aussi le vepse, notamment,
langue faisant partie, comme le carélien et le finnois de la branche des langues fenniques). Or, ce travail
mené dans ce deuxiéme axe d'IDEEM a contribué a alimenter de fagon significative la base CLME qui s'est,
par ailleurs, révélée étre un outil directement utile dans cette recherche. La partie russe de la base de données
en constitue le corpus le plus important en nombre d'extraits de textes (627 sur 1259 au 01/09/2014), et elle
s'est déja révélée opératoire dans cet axe 2 et pour les publications qui y sont déja attachées.



